
MANUFACTURATED BY:
TOY PLUS (FAR EAST) LIMITED
Unit 09 9/F, Houston Centre,
63 Mody Road, Tsim Sha Tsui East,
KL, Hong Kong  (852) 2366 8480
MADE IN CHINA.
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QUICK TIPS:
This vehicle needs enough room for proper stunt execution. It’s recommended to use outdoors. 
When your vehicle starts to lose power, it may lose functions or performance.
It’s time for fresh batteries. Your vehicle’s running time may change depending on your driving style.

running on the same frequency, electrical wires, large buildings or CB radios. Try to stay away from these!
Point your transmitter up, not down toward your vehicle. If your vehicle gets to far away, it won’t work 
properly.
Don’t store your vehicle near heat or in direct sunlight. Always turn switches OFF and remove all batteries for 
storage.
Always play in a spacious area without breakable or delicate objects nearby.

Do NOT operate the toy on a slope or near stairs as the vehicle may fall and incur damage.
If the vehicle is not responding properly or when its movements start to slow down, try reinstalling or 
replacing all batteries with new ones.
Do not operate the vehicle on public roads or in a public place.
Do not operate the vehicle on wet surfaces or near water.
Avoid collisions on hard surfaces.

PRODUCT COLORS AND SPECS MAY VARY 
THAN THOSE ON THE PICTURES. 
KEEP THIS INFO FOR FURTHER REFERENCE. 
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CONTENTS: 1 VEHICLE, 1 REMOTE CONTROL, 1 USB PORT POWER CORD, 1 INSTRUCTION SHEET.
THE VEHICLE USES A 4.8V RECHARGEABLE BATTERY AND THE REMOTE CONTROL USES 2 AAA 1.5V BATTERIES (INCLUDED)

TOYPLUS
XCORPION PRO RC
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SAFETY WARNINGS:

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD:

BATTERY CAUTION
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Batteries must be replaced/changed by an adult. 
Use only the batteries recommended in the package and in this instruction manual. 
Install the batteries with the correct polarity. 
Do not mix new batteries with old ones. 

Do not recharge non-rechargeable batteries. 
Remove rechargeable batteries from the toy when they are going to be recharged. 
Rechargeable batteries should always be charged under the supervision of an adult. 

DO NOT short-circuit the power terminals.

El cambio de las baterías deberá ser realizado por un adulto. 
Utiliza solamente las baterías recomendadas en el empaque y en este instructivo. 
Instala las baterías con la polaridad correcta. No mezcles baterías nuevas con viejas. 
No mezcle baterías alcalinas, estándar, recargables o de diferentes tipos. 
No recargue las baterías no recargables. 
Retire del juguete las baterías recargables cuando vayan a ser recargadas. 
Las baterías recargables deben cargarse siempre bajo la supervisión de un adulto. 
Es necesario retirar las baterías gastadas del juguete ya que pueden afectar el desempeño del mismo. 
NO someta a cortocircuito las terminales de alimentación.
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NOTE: The indicator light on the 
charging cord  flashes during charging 
and turns off when the battery is fully 
charged.
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The vehicle requires 1 x 4.8V battery.To charge battery:

1. Use a screwdriver to take off the battery lid in the bottom of the vehicle.
2.Remove battery completely.
3. Connect the battery adapter to the USB port power cord. Connect the USB port 
power cord to the electonic USB plug (Only 5V output).
4. Once the battery is charged, disconnect the cord, place and set the battery inside the 
compartment.

El vehículo requiere 1 batería de 4.8V, para cargarla:

1. Desatornille y quite la tapa de las baterías que esta en la parte posterior del vehículo.
2. Saque la batería completamente.
3. Conecta el puerto de la batería al cable de carga. Conecta el cable de carga al 
enchufe USB electrónico (Solo con Salida de 5V).
4. Una vez cargada la batería, desconecte el cable, vuelua a guardar la batería y coloque 
nuevamente la tapa.

CONTROL REMOTO

El control requiere 2 baterías AAA de 1.5V (incluídas)
1. Coloque el interruptor “ON/OFF” en la posición OFF.

Nota: 
1) Utilice unicamente baterías alcalinas.
2) Si el vehículo comienza a alentarse, puede ser necesario que reemplace las baterías
    por nuevas.

REMOTE CONTROL
Control requires 2 x AAA 1.5V /LR03/R03 batteries (included).
1. Switch “ON/OFF” interrupter in OFF position.

NOTICE:
Use only alkaline batteries.
If the vehicle shows slow performance, it might be necessary to replace the batteries for 
new ones.

INITIALLY YOU MUST CHARGE THE BATTERY FOR 8 HRS. AFTER THIS 
YOU MUST CHARGE THE BATTERY FOR 4 HRS.

PAPA OPTIMO FUNCIONAMIENTO DE LA BATERÍA RECARGABLE DEBE 
CARGARSE EN SU PRIMER USO POR 8HRS. POSTERIORMENTE PUEDE 
CARGARSE POR 4 HRS. 
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Tested To Comply with FCC Standards This device
complies with Part 15 of the FCC Rules.
Openation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference
2. This device must accept any interference received.
 including interference that may cause undesired operation. 

FCC COMPLIANCE
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to 
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there 
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment 
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: 
• Reorient or relocate the receiving antenna. 
• Increase the separation between the equipment and receiver. 
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 
is connected. 
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment. 

- Alkaline batteries are recommended.

- Only batteries equal or equivalent to those recommended should be used.
- Batteries must be replaced by an adult.
- Batteries must be inserted with the correct polarity.
- The power terminals must not be short-circuited.
- Batteries must be removed when the product is not in use.
- The exhausted batteries should be removed from the toy.

ADVERTENCIA BATERÍAS
- Se recomiendan baterías alcalinas. 
- No se deben mezclar baterías de tipos distintos o pilas nuevas y usadas.
- Sólo se deben usar pilas iguales o equivalentes a las recomendadas.
- Las baterías deben ser cambiadas por un adulto.
- Las baterías se deben insertar con la polaridad correcta.
- Los terminales de alimentación no deben estar en cortocircuito.
- Las baterías deben retirarse cuando el producto no está en uso.
- Las baterías agotadas se deben retirar del juguete.
- No deseche las baterías en el fuego.
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Cliente: TOY PLUS

Fecha Revisión # Diseñador Descripción de la revisión
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Proyecto: XCORPION PRO RC

Este documento debe ser cuidadosamente revisado antes de su reproducción final. De ser necesario, indique cualquier cambio técnico 
u ortográfico y regréselo al diseñador asignado para su realización. Grupo Profesional de Diseño S.C. no se hace responsable por 
omisiones o errores ajenos posteriores a su aprobación. Recomendamos conservar los cambios previos ya sean por vía impresa o 
electrónica hasta que el arte se haya reproducido satisfactoriamente.

Importante:

Plano mecánico proporcionado por el cliente (suaje y cotas).
Texto y arte han sido previamente aprobados por el cliente.
Separación de tintas será realizada por el impresor (se anexa fondo en layers).
Trapping y overprint serán realizados por el impresor, tomando en cuenta las características del sistema de impresión elegido.

0 Jesús Hdz. OE.14 de marzo 2018

Battery charger used with the toy are to be regularly examined for damage to the cord, plug, enclosure and other parts, and that, 
in the event of such damage, the toys must not be used with this battery charger until the damage has been repaired.It has to be 
kept since it contains important information.
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